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ЕЗОП
КОВАЧ И КУЧЕНЦЕ

Превод от старогръцки: Тодор Сарафов, 1967
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Един ковач си имал кученце, което спяло, докато той ковял
желязото на наковалнята. Но когато сядал да се храни, то заставало до
него. Ковачът му подхвърлял кокал с думите:

— Проклети сънливецо, когато чукам на наковалнята, спиш. Но
щом затракам зъби, веднага се събуждаш. Баснята порицава
сънливците, мързеливците и тези, които се препитават от чуждия труд.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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